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Caution

) For your safety, please do not to watch a video while driving or operate machine; Please set
up the volume which can be heard outside sounds when driving. Before operation, plase read
this manual carefully. Knowing the safety instructions and warning mark the this manual and
machine, after reading please keep the user manual for future reference.

) Please pay attention to traffic safety.

) If you have diffuculty to operate the machine, please operate it after parking the car in a
safety place.

& Do not allow children to operate the machine, avoiding get injury or damage to the machine.
U Please driving as the traffic rules when using satellite navigation.

@ Do not self-maintenance, or install the machine by yourself. Do not install or repair the unit
when it is power-on, it's very dangerous to install and maintenance machine if without
installation training or lack of experience.

& Do not store or install the machine in directly sunlight, and do not place the machine in other
harmful environment, especially the LCD screen. When install the machine, the screen just in
the vicinity of the air conditioner , make sure the cool or hot air will not blow the machine
directly, as this may damage the machine, and even harmful for the car and the person.

) Do not use some sharp objects scratching the screen, do not take a hard object press on the
screen vigorously, otherwise it will cause damage to the touch screen or LCD screen.

) To ensure the normal operation of the machine, to prevent the occurrence of fire or electric
shock, do not expose the machine in moist air, specially not spill liquids on the machine.

) Machines only can play 12 cm discs, and you only can play one disc every time. Please don't
insert 8 cm discs or other belongings into the machine.

Note: The information of this manual is protected by copyright, any part without the prior written
permission, it is not allowed in any way to photocopying and copying. Our company reserves the
right of final interpretation for this manual, warranty, and other relevant information.



Basic Operation

W System reset
1. User the first time to use this unit, please long press“RESET button for 3 seconds to

restore to factory settings.
2. If there is non-work phenomenon crashes caused by improper operation, please long press

“RESET”button for 3 seconds, the unit can be restored to normal.

Note: Due to the small reset button on the panel, please use the pen or similar pointed object pree

this button.

W Turn On/Off
During ACC is power-on stutus, press “POWER” button on the panel to turn on power;

Insert disc to disc port, the unit will enter disc reading model automically;

During power-on stutus, long time press“POWER”button on the panel or take out of car
key to turn off the unit.

¥ Volume control

Revolve volume knob on the panel (the volume control keys on some models are
“VOL+/VOL-" button) to adjust the volume of the unit.

% Mute button
Press “MUTE” button on the panel to make the unit mute, press again or adjust volume can

resume the volume.

& Backlight button
Short press “ ‘r ” on the screen or press“LIGHT" button on remote control to turn
on/off the backlight of the unit.

¥ Rear camera

When reverse the car, no matter the unit is on power-on or power-off stutus, the screen will
change to rear camera interface immediately.

Operation

W Playback options

Short press “MODE” Button on front panel or remote control can change among radio, DVD,
USB, SD, Virtual Disc, DTV(Optional), IPOD(Optional), AUX or AVIN.

Short press “HOME” (Or SRC)button can change between main menu and current mode.

w Disc player
The unit has electronic anti-shock function, even the car drive on a rough road cause
vibration, the unit's audio and video playback will not be affected. The length of anti-shock
time will be different from different disc. The following aseismatic time for reference : DVD
disc: about 5 seconds; CD / VCD discs: about 10 seconds; MP3: about 150 seconds.

| Main interface
When powered on, the system will enter the main interface by default, under other function
interface, touch the HOME button on the panel to enter main menu.

In main interface, the upper part display the currentdate time, directly click to set.

All application icons interface can be paddling page
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| Setting

Click “ [5G35 " on the main menu, enter setting menu, click corresponding option to enter
corresponding option setting, also can drop up and down to find the option.

# sewp # sewp
Wallpaper Video
Boot Logo 2 D Brset
Common & %  Navigation
Display APN
Sound @ Language

SWC Date & Time

Setting interface 1 Setting interface 2

1) Wallpaper setting

Click wallpaper option enter to wallpaper
setting interface, as below:

User can hold the picture and drop the
favorite picture as wallpaper.

Setup/Wallpaper

In order to meet your higher demand, unit
support set up your images as the
background.

Wallpaper setting interface

Custom the images as background must

meet the following conditions, the image

width is between 800-1000 pixels and the height must be 480 pixels, the format of image
must be JPG.

And the image must be stored in the SD card root directory.
Click “customized”enter custom background interface, system will automatically search for

the qualifying picture in SD card, click “Update” to set the current selected picture as
background.

Note: For better effect, please make the required size of image in the computer, after saving in the
SD card, then operate above steps.

2) Boot logo setting B Bootlogo 01710

Click “ (') ”icon during setting menu , input
the password 8888 to enter LOGO setting to
set up the LOGO.

Click left and right to turn page, select your ‘
favorite boot interface (logo / image), click 2 Update
“Update”to select image as boot interface. Boot logo setting

3) Common setting

1. Beep Button:
Click to turn on or turn off Beep button.

B Setup/Common

Beep

Mute When Reversing

2. Mute when reverse:
Click to choose mute when reverse the car.

For your safety, we recommend you to choose
mute Restore Factory Settings

Virtual CD Storage Device

Satellite Signal

3. Virtual Disc Common setting interface
Set up the virtual disc recording storage
devices, select USB or SD card.

4. Satellite Signal:
Click this function can check the DVD's satellite receiving state.

5. Restore Factory Settings:
Click the Restore Factory Settings option, confirm to restart the unit. After restoring to
factory state, your previous setting will be cleared.

6. Touch Calibration
Click touch calibration, enter touch calibration menu, use the point of pen to click
corresponding five “+” to finish touch calibration.

Note: If can not enter touch calibration menu when with large deviations, you can long time press
NAVI or GPS button on the panel for 4 seconds to enter touch calibration menu.



4) Display setting

1. Daytime Brightness Setup/Display
Drag the right side slider to adjust the Daytime BackLight Set

daytime brightness of screen. Nighttime Backlight Set

Auto Mode

2. Night Brightness
Drag the right side slider to adjust the
night brightness of screen.

2

Screen Saver Time Never

Note: Reasonably adjust the daytime and Display setting interface
night screen brightness can help you to use

the unit in safe and comfortable way. User

can click “ (Ml " on the main menu to

switch day and night mod. It also can be

swift by turn on the signal light on the

dashboard.

3. Headlamps Automatically Detect
Click the right side button to turn on or turn off instrument lights automatic detect mode.
When turn on the instrument lights automatic detection funciton, the system will
switch between day and night mode according to the current state of the instrument
lights. If instrument lights is on then will choose night brightness mode, if instrument
lights is off then will choose day brightness mode.

4. Screensaver Enter Time
Click right side arrow to seclect the appropriate time to enter screen saver.

Note: It will not enter screensaver mode when playing video and image.

5) Sound setting
1. EQ Settings Setup/EQ “—

Clicking “ ” on setting interface, Mz 64Hz 128Hz 256Hz S12Hz 1KHz KMz AKHz 8KHz 16KHz
or click EQ incon ” during every

mode, or press“EQ”button on the front
panel, you can enter EQ setup interface.
The unit has 10 bands DSP effect. You can
select six preset EQ modes. Or customize
your favorite setting, and your custom
setting will be saved in“User’mode.

EQ setting interface

2. Balance Setting B Setup/Balance
Click balance setting icon “ n ”on EQ
interface and enter balance setting interface.
Click four arrows to adjust the volume ratio ®
of the speaker. “Red dot” in the center
represents the volume ratio of four speakers
is agreed.

Click the restore incon E on the lower
right corner to restore the current balance
setting to default values.

Loud SubWoof

Center @

Balance setting interface

3. Loudness Setting
Drag up and down the slider to change the current loudness value, enhance the loudness
will increase the low-frequency value; please inclease a reasonable loudness value, or
excessive enhance loudness will cause audio signal distortion.

4. It's a bass function, drag up and down subwoof slider to change the current subwoof
value, generally only the unit make RCA output have this function (optional feature).

6) Video setting B Setup/Video
Reversing Camera Mirror Mirror rear camera
Please turn on or turn off the reversing camera
mirror according your actual camera.

Note: For your driving safety, we recommend you
to turn on this setting.

Video setting interface

7) Bluetooth setting B Setup/BT
1. Device Name Device Name
Display bluetooth name of the current unit. Pin Code

Auto Connect
2. Pairing Code Auto Answer
Display bluetooth current connection

password.

Click the right arrow to change password,
input any four digit password to modify
the current password.

Bluetooth setting interface



3. Automatic Connection
Select whether to search and connect former mobile phone automatically when turn on the
unit.

4. Automatic Answer
Select whether to answer an incoming call automatically when have inming call.

8) Navigation setting

1. Navigation Volume Setting Drag the right § Setup/Navigation
side slider to adjust navigation volume. Most
of navigation software has volume setting
function, we recommend set up maximum
navigation software volume, and set up the

Volume
Volume Mixed
Navi Monitored

Navi Mixed

reasonable unit volume.

Autostart Navigation

File Path

2. Navigation Background Volume
In order to let you hear navigation voice
clearly, it will reduce current music volume
when the navigation voice broadcasting.
Drag right side slider to set up the music volume reduction ratio.

Navigation setting interface

3. Navigation Monitor
When navigation monitor is on, no matter it is on navigation interface or not, it will spot
navigation voice.
When the navigation monitor is off, only it is on navigation interface, it will play navigation
voice. Radio and music will be mute.

4. Navigation Mix
When turn on navigation mix, navigation and music/radio voice are broadcasting together.

5. Enter Navigation Automatically
After turn on this function, it will enter navigation interface automatically when turn on the
unit.

6.Navigation Path Settings
Users can customize corresponding navigation applications in SD card. System will search all
the “exe” file in navigation card, you only need to click the correct path as navigation startup
path.

9) Language setting B Setup/language

Please select the langauge as you like. Englsh

10) Steering wheel Setting

Please set up your steering wheel control e
function according to the following steps. —n

. ’ . Language setting
1. During steering wheel control interface,

click “ ” button to clear the former
settings.

2. Hold down a button on the steering wheel

which is needed to set. LA —

3. Click the corresponding function button on
the screen.

4. When the button turns orange light, indicating
that this button has been set successfully.

Steering wheel Setting
5. Repeat 3-5 steps to complete all the keys

steering wheel control setting.

| Radio operation

Short press“BAND”button on the front panel or =
click “ " icon to enter radio menu. U i |"“"'"l”"|""li"')'g|'£|"'”

1. Band Selection
Click “ ” to select FM band among
FM1, FM2, FM3.
Click “ ” to select AM band between
AM1, AM2.

Radio interface

2. Search Station
Short press “ " and “ ” icon on the radio menu, forward or reverse search radio
station, if find a station, it will automatically stop and start listening.

10



3. Automatic search/store station
Click “ @ ” icon on radio menu, the system will search from lowest frequency to highest
frequency automatically, and store strong signal station. During radio station searching,
press again “ ” icon to stop the searching.

4. Preset Station
Each band can be stored 6 stations frequency. The unit can be stored total 30 stations (18
FM stations, 12 AM stations).

5. Preview Station
Press “ ” button on main menu to preview FM/AM band preset stations autimatically,
each station will preview 10 seconds.

6. Manual Stored Station
Long press preset radio button(1-6) for 2 seconds, the current radio frequency is stored in the
corresponding preset radio station.

7. Stereo / Mono Switch (Only have effect on FM)
In the city center, the radio signal is stronger, use stereo to receive may obtain better results,
but when the radio signal is unstable, you can switch to mono mode to improve radio results
Use “ ” switch to stereo mode, the screen will display high light “ST” symbol, indicating
that the stereo mode is turned on, otherwise stereo mode is forced to close.

| Navigation operation

1. Users use SD card with gps software insert into gps port on the front panel.
2. During “Settings Interface - Navigation Settings” set up the correct navigation path.

3. Press NAVI/GPS button on the front panel or cIick“ﬂ”icon on the main menu to enter
navigation interface.

Note: Do not take out of the gps map, otherwise it will cause damage map software or unit
systematics!
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| USB/SD display operation
The unit support audio, video and image display in USB, SD.

After insert USB or SD card, the unit will automatically detect and enter the multimedia
playback mode. The unit will analys all the files in USB and SD card and classify the file
based on the file extension into audio, video, image categories.

If the current USB or SD card is ready, click USB icon “ ” or SD icon “ m ” on the
main menu also can enter into the playback interface.

1. Video Playback
The unit can support variety of video
formats, supported video format as follow:
AVI, VID, DIVX, ASF, MP4, M4A, MPG,
MPEG, DAT, VOB, 3GP, M2V, 3G2, M4V,
OGM, RM, RMV, RMVB, FLV, MKV, MOV,
TS, M2TS, MFS, ect.

2. Audio Playback
The unit can support variety of audio
formats, supported video format as follow:
MP3, AC3, AAC, RA, RAM, RMM, PCM,
WAV, MP1, MP2, FLAC, APE, OGG, ect.

3. Folder and List
During playback interface, click “ ” to
enter the file list interface. Users can click
“ ” to enter corresponding folder,
then select your favorite songs to start

B File List

playmg' T8 sCard:
You also can click “ g4 ” to return previous ]

2. Ave Maria-KOKIA.mp3
folder.

4. Repeat and Random

. ” . 4. Because Of You-Kelly Clarkson.mp3
Click “ m to switch repeat mode,

repeat track— Repeat folder — repeat all 5. Dangerous-Michael Jackson.mp3
tracks. —T— s}

Click “ ﬂ to turn on/off tracks random SD folder and list interface
mode.

Note: This unit mainly support FAT16/FAT32/EXFAT/ NTFS file format.
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| Bluetooth operation

During main menu, click “

1 Turn on mobile phone's Bluetooth and Bluetooth device searching function.

2 Search for unit Bluetooth devices, such as

3 When connect the mobile phone, please input

“BT0558” .

corresponding PIN code, such as“0000”.

4 After connect successfully. The screen will

display Connected “ GlSlIlEREE] ” sign.

If the phone has been established by
connecting with the unit, the user can
click “ JNPZ8ll " to conenct the bluetooth
directly next time.

User also can click “ ” to disconnect
bluetooth.

Dailing

13

After connect Bluetooth, the user can enter
a phone number or use daling the phone
number to make the call. If the phone
number is incorrect, click “
Click * ” to delete all numbers have
been entered on the touch screen.

After entering the phone number,

click “ “ to make an outgoing calls.

& Connected
=
10010

Connected 00:00:06

BT Dailing interface

” to delete.

” to enter bluetooth interface, shown as below:

& Connected

& Connected

BT call rcords interface

2. Voice Switching
During dailing, click “ ” will switch call voice between car speakers and the phone.

3. Call Records
Call records contain Dialed Calls “ ﬁ ", Received calls “ ", Missed calls
“ % ", Uers can do dailing or delete operations.

& Connected & Connected

[ sHAN 868815463
[ chenpeng 314599440
[ cong 369284573
Ocu

[ Wang

4

BT phonebook interface BT Music interface

4. Phonebook Function
The unit supports the phone book synchronization. After the Bluetooth connection, click
“ iﬂ ” to start downloading phone book. After download, it will match the phone call
when have income call, if the match is successful, it will display the caller's name on the
screen. To quickly search contact name, phonebook search support first letter searching.

5. Bluetooth Music Playback

This unit support Bluetooth music playback, stereo audio of phone can be transfer to car
speakers via Bluetooth, and support Previous song “ n , next song “ n ,
Pause/Play “ ” control.

Note: Phone must support Bluetooth 2.0 or above agreement.

| AVIN operation

The unit support audio/video(A/V) Input.

Please operate as follow:

1. The external audio/video system connect Ro videosinpdt
to AV input line of the unit.

2. Click ng ” on the main menu to switch
to audio and video input mode. AVIN interface

14



Troubleshooting

15

Note: Please check “troubleshooting list” carefully before sending the broken device back to repair,
also take appropriate measures to check or adjust simply.
If the problem is out of list or still could not solve the problem , please feel freely to contact our

professional after-sale team !

Phenomenon

Cause

Solutions

No power supply

Wrong connection between
wires and connector

Make sure all connections
correct again

Broken fuse

Find out the reason of the Broken

fuse; and then replace it with the
identical fuse

Phenomenon Cause Solutions
You can only switch it over to .
the options as shown in the Us_e the disk menu for
. switchover
disk menu
o X If there are no subtitles
No subtitled No subtitle in this DVD recorded for the disk,then

itis unable to show subtitles.

You can only switch it over to
the options as shown in the
disk menu

Use the disk menu for
switchover

The build-in microprocessor
is unable to work normally
due to the noise and other
factors

Failure of remote control rven if
you press the right Remote
control button on the unit still
does not normal operation.

Low Battery

Replace with new batteries

Failed to play back according
to language in audio and
subtitle selected in the DVD
SETUP MENU unable to switch
over to another viewing angle

The current DVD has no
audio or subtitle language
in theDVD SETUPMENU

If the disc is not recorded
DVD SETUP MENU choice
language, is unable to
switch to select

language

Certain functionsare forbidden
under specific modes

Enter the proper mode

Unable play the disk

Disk is dirty

Clean the disk

The format of the disk is not
compatible

Check the disk format

Unable to view angle switch

The current DVD has no a
multi-viewing angle

if the discis not recorded with more
perspective shooting scenes, can
not switch to other viewingina NO
Multi-viewing disc

You try to switch it over to
another viewing angle out
there are no multi-viewing

Watch with more
perspective recording
scene switching angle

The disk video system is not
compatible

Change new disk is compatible
with the video system

Disk poor quality or damage

Replace the good quality disk

No sound

The cable is not properly
connected

Re-connect the cable properly

Cannotincrease the volume

The machine is running in still,
slow motion or frame by frame
playback

There is no sound output in still,
slow motion or frame by frame
playback

Picture is extremely unclear
distorted or dimin the
playback

The disc has a copy
protection signal(some of the
disc may have this feature)

Because the DVD and anti
copy analog copy protection
system, so if the player has a
copy protection signal disc,
then in some viewed on a
monitor, the picture may
appear horizontal strip or

other, it does not mean that the

issue of fault.

Particular Speaker cannot
output sound

Audio setup is not corrected

Set the proper audio
configuration

The DVD cannot display if appear
the parent lockup message

Turn on the parent lockup
function

Close the parent lockup function
or change the setting level

No image: PIC OFF is shown

You fail to connected the
manual brake wires or fail to
turn on the manual brake

Connect the brake wire and
when turn on the manual brake

Unable to ChangelLanguage
(subtitle included)

Current DVD has no extra
languages for selection

You can not switch to other
language in a None Multi-
Language disc

When the ignition switch is
urned to the ON position (or to
the ACC position) the player
automatically switches on

This is a normal function

16
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Ostrzezenia

Dla bezpieczenstwa, nalezy nie oglada¢ wideo podczas prowadzenia. Prosze tak ustawi¢ gtosno$¢, by mozna byto stysze¢
dzwieki z zewnatrz podczas jazdy. Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie zapoznaé si¢ z tq instrukcja obstugi. Po
przeczytaniu prosze zachowaé instrukcje obstugi do wykorzystania w przyszto$ci.

Prosze zwréci¢ uwage na bezpieczenstwo ruchu drogowego.

Jesli masz problem z obstugg urzadzenia, obstuguj je po zaparkowaniu samochodu w bezpiecznym miejscu.

Nie pozwél dzieciom obstugiwac urzadzenia, unikajac obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

Prosze jecha¢ zgodnie z przepisami, podczas postugiwania sie nawigacjq satelitarna,

Nie konserwuj, ani nie instaluj urzadzenia na wlasna reke. Nie instaluj, ani nie naprawiaj urzadzenia, wtedy kiedy jest

wigczone.

Nie przechowuj, ani nie instaluj urzadzenia w bezposrednim dziataniu promieni stonecznych | nie umieszczaj urzadzenia w
innym szkodliwym $rodowisku, w szczegéinosci ekranu LCD. Podczas instalowania urzadzenia, kiedy ekran jest w poblizu
klimatyzatora, upewnij sig, ze zimne lub gorgce powietrze nie bedzie bezpo$rednio wia¢ na urzadzenie, poniewaz to moze
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie uzywaj jakich$ ostrych przedmiotéw rysujacych ekran, nie naciskaj mocniej twardym przedmiotem na ekran, inaczej
uszkodzi to ekran dotykowy.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, zapobiec wystapieniu pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj
urzadzenia na wilgotne powietrze, a zwlaszcza nie rozlewaj ptynoéw na urzadzenie.




Funkcje Podstawowe

W Resetowanie systemu

1. Przytrzymaj przycisk “RESET” przez 3 sekundy, zeby przywréci¢ ustawienia fabryczne.
2. Jesli wystepujg zaciecia w dziataniu spowodowane przez niewtasciwg eksploatacje,

nalezy przytrzymac przez 3 sekundy przycisk “RESET”, tak by urzadzenie mogto powrdci¢ do
normalnego funkcjonowania.

Uwaga: Ze wzgledu na maty przycisk reset na panelu, prosze uzywa¢ dtugopisu lub przedmiotu
o podobnej koncéwce do wciskania tego przycisku.

W Wiaczanie/Wytaczanie
W czasie gdy urzgdzenie jest podigczone do zasilania, wcisnij przycisk “POWER” na panelu,

zeby wigczy¢ urzadzenie.

W czasie, kiedy witgczone jest zasilanie, przytrzymaj przycisk “POWER” na panelu lub wyjmij
kluczyk z samochodu, aby wytgczy¢ urzgdzenie.
” Kontrola gtosnosci

Obracaj pokretto gtosnosci na panelu (klawiszami kontroli gto$nosci na niektérych modelach
sg przyciski “VOL+/VOL-), aby dostosowac¢ gto$nos¢ urzadzenia.

% Przycisk podswietlenia

¢

Aby wigczyé/wytgczy¢ podswietlenie urzadzenia krétko nacisnij “ " na ekranie.

% Tylna kamera

Gdy wtaczysz bieg wsteczny, bez wzgledu na to czy urzadzenie jest wtgczone czy nie,
ekran niezwtocznie przejdzie do interfejsu tylnej kamery.

19

& Opcje odtwarzania

Zmienia¢ pomiedzy interfejsami: radiem, USB, SD, AUX czy AVIN mozna poprzez
krotkie nacisnigcie “MODE”.

Krétkie nacisniecie przycisku “HOME” (lub SRC) moze przetgczaé pomiedzy gtéwnym
a biezgcym trybem.

| Interfejs gtéwny

Po wigczeniu zasilania, system wejdzie domys$inie w gtdéwny interfejs. Przy interfejsie
innej funkcji dotknij przycisku HOME na panelu, aby wej$¢ do gtdwnego menu.
W gtéwnym interfejsie, aktualny czas wys$wietla sie na gornej czesci.
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| Ustawiania

Kliknij “ES3EEM" (ustawienia) na menu gtéwnym, aby przejs¢ do menu ustawien urzgdzenia, mozna

rowniez przewija¢, aby znalezé dang opcje.

5 Setup

Wallpaper
) Boot Logo
Common
Display
Sound

SWC

Menu ustawien

1) Ustawianie tapety (Wallpaper)

Kliknij ta opcje, aby wej$¢ do interfejsu
ustawiania tapety.

Uzytkownik moze wybraé z posréd dostepnych
obrazéw zapisanych na urzgdzeniu lub wybrac¢
wiasny obraz zapisany na karcie microSD.

Navigation

APN

Language

Date & Time

Menu ustawien

Setup/Wallpaper

Ustawiania tepety

Ustawianie obrazow jako tta musi spetnia¢ nastepujgce warunki: szeroko$¢ tapety musi sie
miesci¢ pomiedzy 800-1000 pikseli a wysoko$¢ musi mieé 480 pikseli, natomiast formatem

obrazu musi by¢ JPG.

A obraz musi by¢ przechowywany w katalogu gtéwnym karty SD.

Klikajgc “customized” (dostosuj) wejdz do interfejsu dostosowania tta, system bedzie

automatycznie wyszukiwaé odpowiednie obrazy na karcie SD, kliknij “Update” (“Aktualizuj”),

aby ustawi¢ aktualny wybrany obraz jako tto.

21

2) Ustawianie logo

Kliknij ikone 1 (I) " w menu ustawien,

a nastepnie wprowadz hasto 8888,

aby przej$¢ do ustawiania LOGA podczas
uruchomiania.

Klikaj strzatki lewo lub prawo, aby przej$¢ do
nastepnej strony. Wybierz swoje logo.

Kliknij “Update” (“Aktualizuj”),

aby wybra¢ zdjecie jako logo.

3) Ustawienia ogodlne

1.Przycisk brzeczenia:
Kliknij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ przycisk
brzeczenia.

2. Wycisz przy cofaniu:

Kliknij, aby wybraé wyciszenie podczas cofania
samochodem. Dla twojego bezpieczenstwa,
zalecamy wybra¢ wyciszenie.

3. Dysk wirtualny
Interfejs ustawien wspoélnych

Boot Logo 01710

Ustawienie loga

Setup/Common

Beep
Mute When Re

Virtual CD Storage Device

Satellite Signal

Restore Factory Settings

Ustawienie ogdlne

Skonfiguruj ustawienia urzadzen zapisywania wirtualnego dysku, wybierz USB lub kartge SD.

4. Sygnat satelitarny (opcjonalnie):

Kliknigcie tej funkcji moze sprawdzi¢ stan odbiornika satelitarnego

5. Przywro6¢ ustawienia fabryczne:

Kliknij opcje przywroc¢ ustawienia fabryczne, a nastepnie potwierdz aby restartowa¢ urzgdzenie.

Po przywréceniu do stanu fabrycznego, twoje poprzednie ustawienia zostang wyczyszczone.

6. Kalibracja dotyku

Kliknij kalibracje dotyku, aby wejs¢ w menu kalibracji dotyku, skalibruj ekran uzywajgc rysika.
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4) Ustawianie wyswietlacza

1. Jasnos¢ w trybie dnia
Przeciagnij prawy suwak, aby dostosowac

f Setup/Display

Daytime BackLight Set
jasnos¢ ekranu w trybie dnia. Nighttime BackLight Set

Auto Mode
2. Jasnos$c¢ w trybie nocy

Przeciagnij prawy suwak, aby dostosowac
jasnos¢ ekranu w trybie nocnym.

2

Screen Saver Time Never

Uwaga: Rozsgdne ustawianie ekranu jasnosci Ustawiania wyswietlacza
w czasie dnia i nocy moze poméc Ci uzywac

urzadzenie w bezpieczny i wygodny sposdéb.

Uzytkownik moze Klikngé ikone

aby przetgczac tryb dzienny i nocny.

Mozna to zrobi¢ szybko przez wtgczenie

Swiatet na desce rozdzielcze;.

3. Automatyczne wykrywanie $wiatet

Kliknij prawym bocznym przyciskiem, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb automatycznego
wykrywania $wiatet. Po wtaczeniu funkcji automatycznego wykrywania $wiatet, system
przetgczy pomiedzy trybem dnia i nocy stosownie do aktualnego stanu $wiatet samochodu.
Jesli swiatta samochodu sg wtgczone, to wtedy wybierze tryb jasno$ci w nocy, jesli Swiatta
sg wytgczone, to wybierze tryb dzienny.

4. Ustawienie czasu wygaszania ekranu
Kliknij strzatke z prawej strony, aby wybra¢ wiasciwy czas pojawienia sie ekranu wygaszacza.

Uwaga: Wygaszacz ekranu nie dziata podczas odtwarzania zdjec¢ lub filméw.

5) Ustawianie dzwieku

1. Ustawienia EQ

kiikajac * (DN ub Kiikajac ikone EQ na K
interfejsie ustawiania, podczas kazdego trybu,

mozesz wej$¢ w interfejs konfiguracji EQ.

Urzadzenie posiada 10 pasm Cyfrowego Procesora
Sygnatéw. Mozesz wybra¢ sze$é zaprogramowanych
trybéw EQ, lub dostosowa¢ swoje ulubione ustawienia,
a nastepnie zapisa¢ w trybie “Uzytkownik”.

Setup/EQ -

32Hz 64Hz 128Hz 256Hz S512Hz 1KHz z 4KHz 8KHz 16KHz

Ustawiania EQ
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2. Ustawianie balansu B Setup/Balance
Kliknij ikone “ ”, aby przejsé do ustawien Folld gubost
balansu. Kliknij w strzatki, aby wyregulowac ®
balans. Kliknij ikone “ ", aby przywrocic
domysine wartosci.

Center @

Ustawiania balansu

3. Ustawianie gtosnosci
Przesuwaj w gore i w dot suwak, aby zmieni¢ biezgcy poziom gto$nosci.

4. SubWoof jest to funkcja basowa, przeciggnij w gére i w doét, aby wyregulowad.
Tylko urzgdzenia z wyjsciem RCA maija te funkcje (funkcja opcjonalna).

6) Ustawianie Wideo B Setup/Video

Mirror rear camera

Kamera cofania

Mozliwo$¢ wigczenia/wytgczenia kamery
cofania.

Ustawiania wideo

7) Ustawianie Bluetooth B setup/BT

Device Name

1. Nazwa urzadzenia
Wys$wietla nazwe bluetooth urzadzenia.

Pin Code

Auto Connect

Auto Answer

2. Kod parowania

WysSwietla biezgce hasto potgczenia bluetooth.
Kliknij prawg strzatke, aby zmieni¢ hasto.
Wprowadz dowolne hasto z czterech cyfr,

aby zmieni¢ aktualne hasto.

Ustawienia Bluetooth
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3. Automatyczne potgczenie
Automatycznie potgczenie z poprzednio zapisanym telefonem komérkowym, gdy
wigczasz urzadzenie.

4. Automatyczna odbieranie
Wybierz, czy chcesz automatycznie odbiera¢ przychodzace potaczenia telefoniczne.

E  Setup/Navigation

8) Ustawianie nawigacji
1.Przeciagnij prawy suwak ustawiania gtosnosci Volume
nawigacji, tak aby dostosowa¢ gtosnos¢ Volume Mixed
nawigacji. Wigkszo$¢ programoéw nawigacji
posiada funkcje ustawiania gtosnosci, zalecamy
ustawienie maksymalnej gto$nos$ci programu
nawigacji i ustawienie rozsgdnej gtosnosci
urzgdzenia.

Navi Monitored
Navi Mixed
Autostart Navigation

File Path

Ustawiania nawigacji

2. Glo$nosc¢ w tle nawigaciji

Aby umozliwi¢ Ci wyrazne styszenie nawigaciji, interfejs ustawiania nawigacji urzagdzenia
obnizy aktualng gto$no$¢ muzyki, podczas komunikatéw nawigaciji.

Przeciagnij prawy boczny suwak, aby ustawié stopien redukcji muzyki.

3.Monitor nawigacji
Przy zminimalizowanej nawigacji gtos z komunikatami nadal bedzie nas powiadamiat.

4. Miks nawigacji
Kiedy witgczony jest miks nawigacji, nawigacja i muzyka/gtos radia sg nadawane razem.

5. Automatycznie wigczanie nawigacji
Po wtgczeniu tej funkcji, urzadzenie po wigczeniu automatycznie wejdzie w interfejs nawigacji.

6.Ustawienia $ciezki nawigacji

Uzytkownicy mogg dostosowywac odpowiednie aplikacje nawigacyjne na karcie SD.
System wyszuka wszystkie pliki “exe” na karcie nawigacji, musisz jedynie klikna¢ wtasciwg
Sciezke jako $ciezke ustawiania nawigacji.
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Setup/Language

9) Ustawianie jezyka

Menu wyboru jezyka. Englsh

10) Ustawianie kierownicy !

Pycchuti

Ustaw funkcje kontroli z kierownicy wedtug
ponizszych krokow.

u'lve

German

| Ustawianie jezyka
1. Kliknij przycisk [, aby wyczyscic Jezy
poprzednie ustawienia.

2. Na kierownicy przytrzymaj przycisk potrzebny do ustawienia.
3. Kliknij odpowiedni przycisk funkcji na ekranie. LA
Choose th

4. Kiedy kolor przycisku zmienia sie na Red o
pomaranczowy, wskazuje to, ze przycisk ten
zostat pomysinie ustawiony. » e
5. Powtorz kroki 3-5, aby zakonczyé ustawianie -
wszystkich klawiszy kontroli kierownicy.

Ustawiania przyciskow kierownicy

| Obstuga radia

Kliknij gtéwnym w menu ikonke* - FM1'87.50 ).
by wejs¢ do ustawien radia. =

1. Wybdr Pasma

Kiiknij * [[fll]" . aby wybra¢ pasmo FM
sposrod FM1, FM2, FM3

Kiiknij * [l . aby wybra¢ pasmo AM
pomiedzy AM1 a AM2.

Ustawienia radia

2. Wyszukiwanie stacji

Nacis$nij krotko ikone * Tt ” w menu radia, wyszukaj do przodu lub
w tyt stacje radia, jesli znajdziesz stacje, to automatycznie sie zatrzyma i rozpocznie
odtwarzanie stacji radiowe;.
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3. Automatyczne wyszukiwanie/zachowywanie stacji

Kliknij ikone w menu radia, system bedzie automatycznie szukat od najnizszej do
najwyzszej czestotliwosci zachowa stacje o silnym sygnale. W czasie szukania stacji radiowej
wciénij ponownie ikone* ", aby zatrzymac¢ szukanie.

4. Programowanie stacji
Kazde pasmo moze zachowywac 6 czestotliwosci stacji. Urzgdzenie moze zachowywac
w sumie 30 stacji (18 stacji FM, 12 stacji AM).

5. Podglad stacji
Wcisnij przycisk “ ” w menu gtéwnym, aby automatycznie uruchomi¢ podglad
zaprogramowanych pasm stacji FM/AM, kazda stacja bedzie na podgladzie 10 sekund.

6. Reczne zachowywanie stacji
Przytrzymaj przycisk programowania radia (1-6) przez 2 sekundy, biezaca czestotliwo$¢ radia
jest zachowywana w odpowiedniej zaprogramowanej stacji radia.

7. Przetacznik Stereo/Mono (dziata jedynie dla FM)

W centrum miasta, gdzie sygnat radiowy jest silniejszy, uzywanie stereo do odbioru moze dawac¢
lepsze rezultaty, ale tam, gdzie sygnat radiowy jest niestabilny, mozesz przetgczy¢ na tryb mono,
aby poprawic rezultaty. Uzyj przetgcznika “ ” dla trybu stereo, ekran wys$wietli mocno
podswietlony symbol “ST”, wskazujacy, ze tryb stereo jest wtgczony, inaczej tryb stereo zostanie
zmuszony do zamknigcia.

| Obstuga nawigacji

1. Karte SD z oprogramowaniem GPS wki6z do portu gps w przednim panelu.
2. W menu “Interfejsu ustawien — Ustawien Nawigacji” ustaw wtasciwg $ciezke nawigaciji.

3. Wcisnij przycisk NAVI/GPS na przednim panelu lub kliknij ikonke* ﬂ " w menu gtéwnym,
aby wejs¢ do interfejsu nawigacji.

Uwaga: Nie usuwaj map GPS, inaczej moze to spowodowac¢ uszkodzenie oprogramowania
map lub systemu urzadzenia!
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| Obstuga wyswietlacza USB/SD

Po wiozeniu USB lub karty SD urzgdzenie automatycznie wykryje i wejdzie w tryb
odtwarzania multimediéw. Urzadzenie dokona analizy plikow USB i karty SD i zaklasyfikuje
dany plik na podstawie rozszerzenia pliku do kategorii audio, wideo, obraz.

Aby otworzy¢ zawarto$¢ nosnik USB lub karty microSD, kliknij ikone USB ”“Iub

ikone SD m "

1. Odtwarzanie Wideo

Urzagdzenie moze wspiera¢ wiele formatéw
wideo, takich jak:

AVI, VID, DIVX, ASF, MP4, M4A, MPG,
MPEG, DAT, VOB, 3GP, M2V, 3G2, M4V,
OGM, RM, RMV, RMVB, FLV, MKV, MOV,
TS, M2TS, MFS, ect.

2. Odtwarzanie audio

Urzadzenie moze wspiera¢ wiele réznych
formatéw audio, takich jak:

MP3, AC3, AAC, RA, RAM, RMM, PCM,
WAV, MP1, MP2, FLAC, APE, OGG, ect.

3. Foldery

W interfejsie odtwarzania, kliknij " ", aby
wejs¢ do listy plikow, aby wybra¢ odpowiedni
folder, z ulubionymi piosenkami. Klikng¢ przycisk
"B ] ".aby wroci¢ do poprzedniego folderu.

4.Powtarzanie i losowy wybor utworu

Kliknij "ﬂ", aby przetaczy¢ tryb powtarzania,
Powtarzanie utworu — Powtarzanie folderu —
Powtérz wszystko.

Kliknij "ﬂ’ ", aby witgczy¢ / wytgczy¢ utwory
losowo.

Menu odtwarzania audio

B File List
B spcard:

2. Ave Maria-KOKIA mp3

4. Because Of You-Kelly Clarkson.mp3

5. Dangerous-Michael Jackson.mp3
[— o
Menu wyboru plikow

Uwaga: To urzgdzenie gtéwnie obstuguje formaty plikow FAT16 / FAT32 / exFAT / NTFS.
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| Obstuga Bluetooth
W gtownym menu, kliknij B ", aby wejs¢ do ustawien Bluetooth.

1. Wigcz Bluetooth telefonu komérkowego i funkcje wyszukiwania urzadzen.
2. Szukaj urzadzen Bluetooth, takich jak “BT0558".

3. Podtgczajgc telefon komorkowy, = Connected
wprowadz odpowiedni kod PIN “0000”.

4 Po udanym potgczeniu ekran wys$wietli ikone

Wybieranie

Po potgczeniu Bluetooth, uzytkownik moze
wprowadzi¢ numer telefonu lub uzyé wybierania
numeru telefonu, aby nawigza¢ potgczenie.
Jesli numer telefonu jest niepoprawny,

kiiknij " [ "> aby usunaé. Kiiknij przycisk

" @ " aby usungé caty numer wprowadzony
na ekranie dotykowym. Po wpisaniu numeru
telefonu, kliknij ikone“‘{-“ aby zadzwoni¢.

Menu wybierania numeru

& Connected & Connected
=
10010

Connected 00:00:06

Menu potgczenia telefonicznego

Menu zapisanych potgczen
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2. Przetgczanie gtosu
Podczas rozmowy telefonicznej, kliknigcie “ ” spowoduje przetgczenie potgczenia
gtosowego pomiedzy gtosnikami samochodowymi a telefonem.

3. Spis potgczen

Spis potaczen zwiera potgczenia wychodzace ﬁ Potaczenia przychodzgce ‘t‘
potaczenia nieodebrane “ .E',

& Connected

& Connected

[J sHAN 868815463

[ cong 369284573

L] chenpeng 314599440 M

Ocu
0 Wang

4

Menu ksigzki telefonicznej BT

Menu muzyki - Bluetooth

4. Ksigzka telefoniczna
Urzgdzenie obstuguje synchronizacje ksigzki telefonicznej. Po potgczeniu Bluetooth, kliknij
" i’&h ", aby rozpoczg¢ pobieranie ksigzki telefonicznej.

5. Bluetooth - odtwarzanie muzyki

Urzadzenie pozwala na odtwarzania muzyki za pomocg Bluetooth z telefonu w gto$nikach
samochodowych

Sterowanie:

Poprzedni utwor " n", nastepna piosenka " n " Pause / Play " m "

Uwaga: Telefon musi obstugiwa¢ technologie minimum Bluetooth 2.0.

| AVIN

Kliknij ikone "E;?; " w menu gtéwnym, aby
przetgczyé w tryb wejscia audio/wideo. Ne:videoinput

Menu AVIN
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Alapfunkcidk

W Rendszer reszetelése

1.Arendszer elsé hasznalata el6tt, kérem nyomd meg 3 masodpercen a “RESET”
5 i nyomoégombot, hogy a gyari bedllitasokat visszaallitsd.
@ T REST 2.Amennyiben nem megfelelé hasznalat miatt a miikddésben sziinetek Iépnek fel,
HOME 3 masodpercen keresztiil nyomni kell a “RESET” nyomégombot, hogy a késziilék rendes
e 1 mikodésre visszatérjen.
_@_.
e . Figyelem: Tekintettel a reset nyomégomb kis méretére kérjik a megnyomashoz
NAVI golyostoll végét vagy hasonlé végl targyat hasznalni.
(52 @ w Bekapcsolas/Kikapcsolas
swe— Amikor ACC bekapcsolt betaplalason van, nyomd meg a panelon a “POWER” nyomégombot,
@ hogy a betaplalast bekapcsold,
@_|F[:
é d) Tedd be a lemezt a lemezmeghajtoba, a készllék automatikusan elkezdi a lemezolvasast.
@J_ < HT-869V2 VORDON Amikor a betaplalas be van kapcsolva, a készilék kikapcsolasa céljabél nyomd meg

a panelon lévé “POWER” nyomégombot vagy vedd ki a kocsi kulcsot.

0 Reset nyomégomb 9 Mikrofon w Hangszint ellen6rzése

A készilék hangszintje igazitdsa céljabol tekerd meg a panelon 1évé teker6t.

@® HOME nyomégomb @ Navigacio nyomégombja
¥ Megvilagité nyomégombja
@ VOL és POWER ON/OFF nyomégombja @ GPS map slot A készt’JI‘e’k lehalkitasa érdekében nyomq meg a panelon [év6é “MUTE” nyomégombot,
a hang visszakapcsoldsa a nyomégomb ismételt megnyomasaval vagy a tekerd segitségével
lehetséges.
e microSD fészek @ IR vevd
W Megvilagité nyomégombja
@ USB port g g y g9 /]

A készllék magvilagitasa be/kikapcsolasa érdekében nyomd meg réviden
a képernydén “ ” vagy a taviranyitén a ,LIGHT“ nyomégombot.

3 Hatsé kamera

Amikor hatramenetet bekapcsolsz fliggetlenil attdl, hogy a készilék be van kacsolva vagy nem,
a képerny6 azonnal a hatsé kamera interface-be megy at.

31 32




33

W Lejatszasi opcidk

Valtas a radié, USB, SD, AUX vagy AVIN koézétt a “MODE” nyomégomb
révid megnyomasaval lehetséges A “HOME” nyomoégomb (vagy SRC) révid
megnyomasa a jelen és a f6 Uzemmod kozotti atkapcsolast teszi lehetévé.

| Fé interface

A betaplalas bekapcsolasa utan a rendszer f6 interface-ba megy at,
mas funkcié interface setén nyomd meg a panelon 1évé HOME
nyomoégombot, hogy a f6 menibe menj at. A 6 interface-ben a jelen
id6 felsé részén jelenik meg, a beallitas céljabdl kattintsd ra.

Az interface minden applikacié-ikonja egy oldalon letekerhetd

0210

¥ setup

—

Q sﬁg CFm1 8750 )

Navi Radio

Calendar

Explorer

[+]-]
ap

Garlnfo cALcy

| Beallitas

Klikkelj ra a f6 meniiben lévé “ ”, menj ra a beallitasokra, klikkelj ra a megfelel
opcidra, hogy a bedllitdsok megfelelé opcidba bemehess, a megfelelé opcio

megkeresése érdekében a lista mindkét irdnyba tekerhetd.

=
===
oPs

<~ HT-869V2

%-@@@ ® ®

VORDON

@ Kronka Reset

©® Kronka HOME

@ Knonka VOL n POWER ON/OFF
e He3no ans mukpo SD

© nopruss

@ Mvkpodhon
9 KHonka HaBurauum
@ GPS map slot

@ MpuemHuk IR
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OCHOBHble PYHKLMN

3 PeceTupoBaHue cuctembl

1. lpn nepBOM UCNONb30BaHWUM CUCTEMbBI HaXMUTE Ha kHonKky «RESET» u npnaepxute
3 cekyH/Abl, 4TOObl BEPHYTHCS K 3aBOACKUM HacTpoWKaM.

2. B cnyyae nosiBneHus nomex B paboTe, BbiI3BaHHbIX HEHaanexatlen akcnnyaTaumen,
HeobxoaMMo npuaepxaTb B TedeHne 3 cekyHA kHonky « RESET», 4yto6bl npu6op mor
BEPHYTbCS B HOPMarbHbIi PeXUM (YHKLMOHUPOBAHUS.

BHumaHue: B cBA3M ¢ TeMm, 4To KHonka «RESET» Ha nynbTe UMeeT o4eHb ManeHbKUI pasmep,
ANA ee HaXaTus cneayeT BOCMNONb30BaThbCA WaPUKOBON PYYKON UNN APYTUM NOAOGHBLIM
npeamMeToM.

W Bekapcsolas/Kikapcsolas

YTo6bl BKMIOYNTB NUTAHWE, HAXMUTE Ha nynbTe Ha kHonky «POWER» B TO Bpems, korga
BKMtoyeHo nutaHue ACC.

BcTtaBbTe KOMNakT-AMCK B NpourpeiBaTenb KOMNakT-AUCKoB, Npnubop aBTomaTnyecku nepenaet
B PEXUM BOCMNPOU3BEAEHUS ANCKA.

YT106bl BbIKNIOYMTL NPUBGOP B TO BPpeMSI, KOrAa BKIOYEHO NMUTaHMe, NPUOEPXKUTE KHOMKY
«POWERY Ha nynbTe Wnu BbiHbTE K04 U3 3aMKa 3aXuraHus.

% PerynupoBka rpoMKocTH

YT06bI OTPErynupoBaTth rpOMKOCTb 3BYyKa, BpalLanTe pyyky PerynmpoBKM rPOMKOCTM Ha NymbTe.

3¢ KHonka BbIkNno4eHUs 3ByKa

Ecnu Bam He06Xx04MMO BbIKMOYNTL 3BYK, HaxXmuTe Ha kHonky « MUTE» Ha naHenu.
[ns BOCCTaHOBNEHWA NPEXHEN TPOMKOCTU 3ByKa HaXXMUTE Ha KHOMKY ellle pa3 unu Bpawiante
PYYKy perynupoBKU rPOMKOCTH.

& KHonka noacBeTkun

C uenbto BKIOYEHNS/BbIKIIOYEHUS NoACBETKM Npubopa HeobxoaMMOo kpaTKko HaxaTb
Ha « » Ha 9KpaHe uUnun Haxatb Ha kKHonky «LIGHT» Ha nynbTe.

w Kamepa 3agHero Buaa

Mpwn BKMIOYEHUN 3aAHEMO XOAA HECMOTPS Ha TO, BKIIOYEH NPUBOP UMW HET, 3KpaH
aBTOMaTUYeCKN NepekoyaeTcs Ha kaMmepy 3afHero Buaa.
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3 Onuuu BocnpousBeneHUs

M3ameHeHune pexumos paguo, USB, SD, AUX n AVIN ocyLliecTBnsieTcst KpaTkum
Haxatnem Ha « MODE».

KpaTtknum Haxatmem Ha kHonky « HOME» (nnn SRC) MOXHO nepeknioyatb
MeXAy rmaBHbIM U TEKYLLUM PEXMMOM.

| TnaBHbI# nHTepdeiic

Mpu BKMOYEHMA NUTAHMA CUCTEMA NO YMOMYaHUI0 NepexoanT B rMaBHbIA NHTepdenc.
YT106bl BLINTM B rMaBHOE MEHIO U3 MHTepdelca ApYror yHKLUUN, HKMUTE Ha KHOMKY
«HOME» Ha naHenu.

B rmaBHOM MHTepdelice Tekyllee BpeMs BbICBEUMBAETCA B BEPXHEW YacTu.

[ns ycTaHOBKM BPEMEHU HaXumanTe HENOCPEACTBEHHO Ha BpeMs.

Bce vkoHKu annnukaumm nHTepdgenca MoryT nepemartblBaTbCA C OAHON CTOPOHBbI.

020 <, "%

BT

¥ setup

Radio

Calendar

Z
b@@ < Fm187.5001)

vMeD Explorer

[+]-]

(5%) [ =]

Garlnfo. caLcy Jigsaw

| HacTpoiikn

HaxmunTe Ha « » B [MIaBHOM MEHI0, BOWANTE B MEHIO HACTPOEK U HaXMUTE
Ha HYXKHYI0 ONUUIO, YTOBbI NEPENTH K HYXHO ONUMM HACTPOIKK. HyxHyto onumio
MOXHO HalTW TaKxe nyTem nepemartbiBaHus
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Panelovy navod
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@ Tiacitko Reset

©® Tiagitko HOME

@ Tiagitko VOL a POWER ON/OFF
e MicroSD Zasuvka

@ USB port

@ Mikrofon

@ Tiagitko Navigace

@ GPS map slot

O IR Fiijimac

Zakladni funkce

W Resetovani systému

1. Pouzivate-li tento systém po prve, stlacte, prosim, tlacitko “RESET” po dobu 3 vtefin,
abyste obnovili tovarni nastaveni.

pfidrzet tlacitko “RESET” po dobu 3 vtefin, abyste timto zplisobem umoznili zafizeni
navrat k normaini funkci.

Pozor: Vzhledem k malym rozméram tlacitka reset na velinu, pouzijte, prosim, propisku
nebo jinou véc s obdobnou koncovkou pro spravné stlaceni tohoto tlacitka.

W Zapinani/Vypinani

V dobé, kdy ACC je na zapnutém napdjeni, stisknete tlacitko “POWER” na velinu, abyste
zapnuli napajeni.

Vlozte disk do mechaniky, zafizeni se automaticky pfestavi do rezimu &teni disku.

V dobé, kdy je zapnuté napajeni pfidrzte tla¢itko “POWER” na velinu nebo vyndejte klicek
ze spoustéci skfinky automobilu, abyste vypnuli zafizeni.

3 Kontrola hlasitosti

Otacejte ovladacim kole€¢kem na velinu, abyste sefidili spravnou hlasitost zafizeni.

W Tlacitko ztlumeni

Stlacte tlac¢itko “MUTE” na velinu, abyste ztlumili zafizeni; obnoveni hlasitosti Ize provést
pomoci opétovného stlaceni tohoto tlacitka nebo sefizenim hlasitosti.

¥ Tlacitko podsviceni

Abyste zapnuli/vypnuli podsviceni stisknéte po kratkou dobu na displeji nebo
tlacitko “LIGHT" na dalkovém ovladaci.

¥ Couvaci kamera

Kdy zafadite zpatecni rychlost, bez ohledu na to zda zafizeni je zapnuto nebo ne,
displej okamzité se pfestavi do uzivatelského rozhrani couvaci kamery.
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¥ Volba prehravani

Pfestavovani mezi rozhlasem, DVD, USB, SD, AUX nebo AVIN je mozné kratkym
stlacenim tla¢itka “MODE”

Kratké stisknuti tlacitka “HOME” (nebo SRC) pfepnete mezi hlavnim a béznym
rezimem provozu.

| Hlavni uzivatelské rozhrani

Po zapnuti napajeni, systém pfechazi implicitné do hlavniho uzivatelského rozhrani,
v pfipadé rozhrani jiné funkce, stisknéte tlacitko HOME na velinu, abyste se dostali
do hlavniho menu.

V hlavnim uzivatelském rozhrani bézny €as je promitan v horni ¢asti; kliknéte
pfimy, abyste ho sefidili.

V8echny ikony aplikaci uzivatelského rozhrani Ize pfesouvat na jedné strance
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| Nastavovani

Kliknéte “[3E8d " v hlavnim menu, a piejdete do menu nastavovani, a nasledné
kliknéte spravnou volbu, abyste se dostali ke spravné volbé nastavovani. MuzZete také
posouvat dopfedu a dozadu, abyste nasli danou volbu.

Paneel-Anweisungen

REST

HOME

NAVI

@)

< HT-869V2

%-ﬁ@@ 9@@

VORDON

@ Reset-Taste

©® HOME-Taste

@ Taste VOL und POWER ON/OFF

o microSD-Steckdose

© usB-Port

@ Mikrofon

@ Navigationstaste

@ GPS map slot

@ IR-Empfanger
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Hauptfunktionen

W Systemreset

1.Bei der ersten Verwendung dieses Systems soll die Taste "RESET" 3 Sekunden lang
gedriickt werden, damit die Werkseinstellungen wiederhergestellt werden.

2.Falls Funktionsunterbrechungen durch falschen Betrieb vorkommen, soll die Taste
"RESET" 3 Minuten lang gedruckt gehalten werden, damit die Anlage in die normale
Funktion zurlickkehrt.

Bemerkung: Wegen kleinen Abmessungen der RESET-Taste ist es empfehlenswert,
einen Kugelschreiber oder einen ahnlichen Gegenstand zum Driicken dieser Taste zu benutzen.

W Ein-/Ausschalten
Ist die Versorgung ACC eingeschaltet, Taste "POWER" am Paneel driicken, um die
Energieversorgung einzuschalten.

Platte in das Laufwerk einlegen, die Anlage wechselt automatisch in den Plattenlesemodus.

Ist die Versorgung eingeschaltet, Taste "POWER" am Paneel gedriickt halten oder Schllssel
ziehen, um die Anlagen auszuschalten.

W Lautstirkeregelung

Um die Lautstarke der Anlage zu regeln, Lautstarkeknopf drehen.

W Stummschalttaste

MUTE-Taste am Paneel driicken, um die Anlage stumm zu schalten. Die Lautstarke kann
durch erneutes Driicken dieser Taste oder die Lautstarkeregelung wiederhergestellt werden.

3 Beleuchtung-Taste

Um die B eleuchtung ein-/ausschalten, “ S'@a " auf dem Bildschirm oder die Taste
“LIGHT" an der Fernbedienung driicken.

3w Hintere Kamera

Wird der Rickwertsgang eingeschaltet, wechselt der Bildschirm unverziglich in das

Interface der hinteren Kamera, unabhangig davon, ob die Anlage eingeschaltet ist oder nicht.
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W Wiedergabeoptionen

Wechseln zwischen Radio, DVD, USB, SD, AUX oder AVIN erfolgt durch kurzes
Driicken der “MODE"-Taste.

Durch kurzes Driicken der Taste “HOME” (oder SRC) kann zwischen dem
Hauptmodus und dem aktuellen Modus umgeschaltet werden.

| Hauptinterface

Nach dem Einschalten der Energieversorgung 6ffnet das System automatisch

das Hauptbedienoberflache, bei der Bedienoberflache einer anderen Funktion

die HOME-Taste driicken, um in das Hauptmeni zu wechseln.

Die aktuelle Zeit wird im oberen Teil der Hauptbedienoberflache angezeigt.

Um die Zeit einzustellen, die Uhr klicken.

Alle Icons der Programme der Bedienflache kdnnen auf einer Seite gerollt werden.
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| Aufstellung

«

” im Hauptmenii klicken, in das Einstellungsmenii wechseln,
entsprechende Option klicken, um die richtige Einstellungsoption zu wéhlen. Zum
Finden der Option kann auch die das Bildschirm hin- und hergeblattert werden.
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Romanesc

Instructiuni de panou
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siel =

@ Butonul Reset

@ Butonul HOME

@ Butonul VOL si POWER ON/OFF

e Intrare microSD

® rPortuss

@ Microfon

@ Butonul de Navigare

@ GPS map slot

@ Receptor IR

Functii de baza

& Resetarea sistemului

1. Folosind acest sistem pentru prima data, va rugam sa tineti apasat butonul “RESET”
timp de 3 secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

2. 1n cazul in care apare fenomenul de intrerupere cauzat de exploatarea
necorespunzatoare, trebuie tinut apasat butonul “RESET” timp de 3 secunde pentru ca
dispozitivul sa revina la functionarea normala.

Atentie: Avand in vedere ca butonul reset de pe panou este mic, va rugam sa va folositi
de un pix sau un alt obiect cu forma asemanatoare pentru a apasa butonul.

W Pornire/Oprire
In timp ce pentru ACC este alimentarea pornité, ap&sati butonul POWER” de pe panou
ca sa porniti alimentarea,

Introduceti un disc in unitate, dispozitivul automat va trece la citirea discului.

n timp ce alimentarea este pornita tineti apasat butonul “POWER” de pe panou sau
scoateti cheia din masina pentru a opri dispozitivul.
¥ Control al volumului

Rotiti butonul de volum de pe panou pentru a regla volumul dispozitivului,

3¢ Buton — modul silentios

Apasati butonul “MUTE” de pe panou ca sa treceti la modul silentios, pentru a restabili
volumul apasati din nou acest buton sau setati volumul.

3¢ Buton iluminat
Pentru a porni/opri iluminarea dispozitivului apasati scurt “ ” pe ecran sau apasati
butonul “LIGHT" de pe telecomanda.

& Camera din spate

Cand introduceti schimbatorul de viteze in mers inapoi, indiferent daca dispozitivul este
sau nu pornit, ecranul va trece pe interfata camerei din spate.
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W Optiunii de player
Puteti schimba intre radio, DVD, USB, SD, AUX sau AVIN prin apasarea scurta
pe “MODE”

Apasarea scurta pe butonul “HOME” (sau SRC) poate sari intre mod principal si actual.

| Interfata principala
Dupa ce alimentarea este pornita, sistemul intra automat in interfata principala,
la interfata unei alte functii apasati butonul HOME pe panou, pentru a trece la
meniu principal.
in interfata principald, ora curents este afisata in partea de sus, dati click direct

pentru a configura.
Toate iconitele aplicatiilor de interfata se pot derula pe o singura pagina.
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| Setare
Dati click pe " " din meniul principal, intrati in meniul de setare, dati click pe
optiunea corespunzatoare pentru a trece la optiunea de setare, puteti sa derulati
nainte si Tnapoi pentru a gasi optiunea dorita.




